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Filologia Portuguesa
PROGRAMA

* Objetivos:

* Adquirir conhecimento teorico e pratico de Filologia portuguesa — lato sensu
e stricto sensu (Critica textual).

e Executar trabalho de fixacao ou estabelecimento ou edicao ou reproducao de
textos literarios e nao literarios de variado género, antigos e modernos,
manuscritos e impressos em lingua portuguesa.
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Filologia Portuguesa
PROGRAMA

e Justificativa:

* A disciplina introduz estudantes/pesquisadores aos estudos de Filologia e Critica
textual, colocando em pratica os tipos de reproducao ou edicao de material
escrito (textos literarios e nao literarios), incluindo as edicdes critica e genética.

* A disciplina da contribuicao para o desenvolvimento tedrico e pratico sobre
filologia, critica textual e critica genética e proporciona, além do estudo historico
da LP, a fixacao de textos literarios de acordo com os preceitos da critica textual
moderna e contemporanea.
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Filologia Portuguesa
PROGRAMA

* Conteudo:
* Conceito, objeto e funcao da Filologia.
* As disciplinas filologicas: Paleografia, Codicologia e Diplomatica.

* Os tipos e critérios de edicao, reproducao, fixacao, estabelecimento e estudo de
textos nao literarios manuscritos e impressos antigos e modernos.

 Critica textual. As etapas da edicao critica: recensao e emenda.
e Estabelecimento de textos literarios e nao literarios.
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Recorte conceitual e interdisciplinar
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CONCEITUACAO

Do sentido restrito (Critica textual) ao amplo (Filologia),
passando por Critica genética.
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Critica textual: disciplina que se dedica a EDICAO ou fixagao ou

estabelecimento de texto escrito — primordialmente literario, antigo e
moderno, manuscrito e impresso — em sua forma ou versao [teoricamente]

original ou genuina.
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Entao, quem lida com Critica textual movimenta-se, metodologicamente, numa
perspectiva diacronica que, por sua vez, nos remete a outras disciplinas, como

a Filologia e Linguistica historica, por exemplo.
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LINGUISTICA HISTORICA FILOLOGIA

(disciplina) N (disciplina)
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* Filologia: disciplina historica que se dedica a reproduc¢dao ou reconstrucao de
textos do passado (literarios e nao literarios), identificando e definindo as suas
diretrizes ou coordenadas sincronicas e diacronicas, linguisticas e situacionais.

Quer dizer: edita o texto, favorecendo o estudo da lingua, nele reproduzida,

em toda a sua plenitude.
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(1562) Auto da barca do inferno (Gil Vicente, 14657 - 1537)
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FILOLOGIA

(disciplina)
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variacdo/mudanca na transmissao de texto
(objeto tedrico)
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variagéo/mudanga na transmissao de texto
(objeto tedrico)

Toto e et milign, Abde 1 poi
falando dos seus olhos de ressaea, cheguel & estrever Thets:~—
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. I
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variacdo/mudanca na transmissao de texto
(objeto tedrico)

c[u W/‘,M@MM,ZM , | Eu nunca guardei rebanhos,
4 ot a p,/wum@ Mas € como se 0s guardass@

| /ﬁm/c I ‘”‘*M | Minha alma € como um pastor,
‘/M/a,wu s ana‘ e 44{ Conhece o vento e o sol

{M fda' pukcs plng ‘(’/7'5"2 E anda pela méao das Estacoes

A lel s d s z> A seguir e a olhar.

T 4/47 ) /VA@% A Toda a paz da Natureza sem gente

B i, W Vem sentar-se a meu Ia

/447 Mas eu fico triste como um p(“)r
/}{ ﬁ_,fw et /w 2 7r€

= Para a nossa imaginacao,

Quando|esfria no fundo da planicie

/ ek pﬁ,
e R "M 5 E se sente a noite@
é”" s o, M/é.‘&/““‘j“* Como uma borboleta pela janela.

Montalvor e Simdes, Atica, 1946, p. 19-21.
1914
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Critica textual: Disciplina, inserida na area de Letras, que se dedica a edi¢cao
ou fixacao ou estabelecimento de texto escrito — primordialmente literario,
antigo e moderno, manuscrito e impresso — em sua forma ou versao,

teoricamente, original ou genuina
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No caso de TEXTOS ANTIGOS, cujo original pode estar perdido, a finalidade &,

no processo de edicao, reconstitui-lo, estabelecendo seu arquétipo

’

teoricamente eliminando os efeitos de ruidos: que sao as interferéncias

supostamente nao autorais que foram produzidas no decorrer de sua

transmissao.
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Megale, 1988

A Demanda do Santo Graal, MS. 2594, BNV século xun
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No caso de TEXTOS MODERNOS, em que se tem acesso as edicoes publicadas
com o autor vivo, a meta é determinar qual dessas edicdes ou, se for o caso,
dos autografos (textos da mao do autor) existentes possui maior autoridade

para elegé-lo como testemunho de colacao ou texto-base

. TEORICAMENTE mesmo!
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Titulo do ultimo capitulo de Dom Casmuro (M. de Assis)

Versdo com maior autoridade [a ser estabelecida]: E bem, ou E bem, ?

CXLVIII 1992, Livraria Garnier
E BEM, E O RESTO?

CAPITULO CXLVIII 1977, Edicao critica (comissdo Machado de Assis)

E bem, e o resto?

: ¥ 1000, 22 edicio
CXIJVIII f;: .

E bem, e o resto ? i
CXLVIII A 1899, 12 edicao

E bem, e o resto ?
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Com outras palavras:

Critica textual fornece instrumentos tedrico-metodoldgicos que guiam o
estabelecimento do texto literario, restituindo-lhe [teoricamente] sua

genuinidade

e o0 prepara para ser publicado.
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No caso de se lidar com textos cujos rascunhos existem e a eles se tem acesso,

como €& mais comum quando lidamos com TEXTOS MODERNOS e
CONTEMPORANEOS, Critica textual se aproxima de Critica genética:
Disciplina que se propde a analisar, classificar e interpretar os espdlios,
medindo a distancia que separa os pré-textos (notas, esbocos, rascunhos e
redacdes transitorias) do texto definitivo, publicado ou nao pelo autor. O
objetivo da Critica genética é tracar o processo de génese ou de criacao de um

texto literario.
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ATH - "Athena", Lisboa, vol. | (4) Jan. 1925, p. 145

ESCOLHA DE POEMAS DE
ALBERTO CAEIRO

(1889.1915)

DE «O GUARDADOR DE REBANHOS»
(1911 — 1912)

prav o
‘ ‘.nlf"“

Eu nunca guardei rebanhos, : 4 |
Mas é como se os guardasse,

Minha alma é como um pastor,

Conhece o vento e o sol

E anda pela milo das Estagdes

A seguir e a olhar.

Toda a paz da Natureza sem gente

Vem sentar-se a meu lado. >
Mas eu fico triste como um por de sol

Para a nossa imagina ra™
unando esfria no dn planicie
se sente a noi trada

Como uma borboleta pela janella. ob-;l:- O
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Breve experimento

MACHADO DE ASSIS

HINTORIAS SEM DATA

A EGREJA DO DIABO — O LAPSO — ULTIMO CAPITULO
CANTIGA DE ESPONSAES — UMA SENHORA
SINGULAR OCCURRENCIA — FULANO — CAPITULO D03 CHAPEOS
GALERIA POSTHUMA
CONTO ALEXANDERINO — PRIMAS DE SAPUCAIA
ANECDOTA PECUNIARIA —A SEGUNDA VIDA —EX-CATHEDRA
MANUSCRIPTO DE UM SACRISTAO
AS ACADEMIAS DE SIAO
NOITE DE ALMIRANTE — A SENHORA DO GALVAO

e .

RIO DE JANEIRO

B. L.. GARNIER. — LIVREIRO-EDITOR
71 — Rua do Ouwvidor — 71

1884.
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AS ACADEMIAS DE SIAO

268 HISTORIAS SEM DATA

Ao todo, trinta e oito cadaveres. Cortaram uma
orelha aos principaes, e fizeram d’ellas collar e bra-

celetes para o presidente vencedor, o sublime U-Tong.
Ebrios da victoria, celebraram o feito com um grande
festim, no qual cantaram este hymno magnifico :
« Gloria a nés, que somos o arroz da sciencia € a
luminaria do universo ».

AO
todo, trinta e oito cadaveres. Cortaram uma orelha aos
principais, e fizeram delas colares e braceletes para
o presidente vencedor, o sublime U-Tong. Ebrios da
vitoria, celebraram o feito com um grande festim, no
gual cantaram este hino magnifico: “Gloria a nos, que

SOMos O arroz da ciéncia e a luminaria do universo™
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Disciplinas filoldgicas
Paleografia

* Estudo das antigas formas de escrita, incluindo sua datacao, decifracao, origem,
interpretacao etc.

A paleografia pode ser definida, de uma forma bastante ba-
sica, cOmMo o estudo das escrifas antigas. Modernamente, apre-
senta finahidade tanto tedrica quanto pragmatica. A finalida-
de tedrica manifesta-se na preocupacio em se entender como
se constituiram sécio-historicamente os|sistemnas de escrita
j4 a finalidade pragmatica evidencia-se na capacitagio de lei-
tores modernos para avaliarem a [autenticidade |de um do-
cumento, com base na sua escrita, e de interpretarem ade-
quadamente as escritas do passado.

Cambraia (2005, p. 23)
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Disciplinas filoldgicas

Diplomatica

e Estudo dos diplomas, cartas e outros documentos oficiais, para determinar
sua autenticidade, integridade e época ou data em que foi feito.

Pode-se definir basicamente a diplomatica como o esiudo
de documentos (em especial, os juridicos). Deve-se entender
aqui por documento, em um sentido estrito, toda noficta escrita
de algum acontecimento.

Cambraia (2005, p. 25)
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Disciplinas filoldgicas

Codicologia

* Estudo e descricao do livro manuscrito ou codice.

A codicologia consiste basicamente no estudo da téenica do
livro manuscrito (1. é, do codice).

Cambraia (2005, p. 26)
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Funcoes

Substantiva

* Concentra-se no texto para explica-lo, restitui-lo a sua forma genuina e
prepara-lo tecnicamente para publicacao.

Adjetiva

* Deduz-se do texto o que, necessariamente, nao esta nele: autoria, biografia
do autor, datacao, posicao na producao literaria do autor e da época,
avaliacao estética (valorizacao).

Transcendente
* Reconstitui-se a vida cultural de um povo em dada época.
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Fungoes

Na pratica,

a funcao substantiva tem a ver com a tarefa da Critica textual (filologia no seu
sentido mais estreito), mas podemos estendé-la a todas as acepcoes dessa
disciplina, considerando que qualquer que seja o objetivo do filologo, ele tera
como base o texto escrito.

Dai, toda decisao relacionada ao tipo e aos critérios de edicao desse texto
podera influenciar no resultado do estudo almejado.
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Atividade de avaliacao
principal
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Roteiro da atividade de avaliagao principal

Composicao: até seis componentes

Data de entrega: até 21 de dezembro de 2023

Nota: até 12 pontos
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1. Fazer a edicao/estabelecimento do soneto mantendo todas as caracteristicas estruturais ou topograficas
(utilizar a Chave de simbolos*), graficas (ortografia, pontuacao e acentuacao) e linguisticas. Fazer também a

edicdo modernizada, atualizando ortografia, acentuacao grafica e pontuacao.

2. Levantar informacdes, no préprio documento e fora dele, que constatem e comprovem a autoria, a datacao e

possivel destinatario do soneto.

3. Desenvolver algum tema de natureza cultural e/ou histérica e/ou social e/ou politica sugerido pelo

manuscrito (considerar, para tanto, as referéncias onomasticas e historicas, dentre outras particularidades).

4. Destacar e comentar algum aspecto possivel de analise de natureza (4.1) ortografica, incluindo a pontuacao e
acentuacao grafica e (4.2) paleografica (tracado de letras).
Bonus: caso queira acrescentar até 2 pontos no valor da atividade, (4.3) linguistica a escolher (por

exemplo: semantico-lexical, discursivo etc.).
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Chave de simbolos*

O espaco deixado em branco pelo autor
% leitura conjeturada
T palavra ilegivel
1 seccdo afetada por emenda seguinte
< segmento autégrafo riscado

>
< >/\  substituicio por superposicdo, na relagio <substituido>/substituto)

< >[1]  substituicdo por riscado e acrescento na entrelinha superior
[1] acrescento na entrelinha superior
[{] acrescento na entrelinha inferior
[—] acrescento na margem direita
] acrescento na margem esquerda
<>  rnscado autdgrafo ilegivel

Castro (2015, p. 110)

M. M. Santiago-Almeida (USP/CNPQq)















Tipos de edicao

O tipo de edicao de um texto pode variar dependendo de sua finalidade, da intencao de
guem edita e também do numero de testemunhos existentes (copias, edicoes,
reproducoes).

Basicamente sao cinco os tipos de edicao, diferenciando-se pelo grau de interferéncia
do editor:

1. Fac-similar

2. Diplomatica

3. Semidiplomatica
4. Modernizada

5. Critica

Essa tipologia e suas respectivas particularidades podem variar entre manuais e autores,
dependendo da escola e tradicao de cada um.

M. M. Santiago-Almeida (USP/CNPq)



Tipos de edicao

Dois tipos de edicao, mais comuns a textos modernos e contemporaneos com variantes
autorais: (i) Pré-textos (notas, esbocos, rascunhos e redacdes transitorias) do texto
definitivo, publicado ou nao pelo autor; (ii) Edicdes alteradas em vida.

1. Genética
2. Critico-Genética

M. M. Santiago-Almeida (USP/CNPq)



Tipos de edicao

Se se tratar de texto com testemunho unico (monotestemunhal), comumente, sao
aplicaveis os quatro primeiros tipos.

1. Fac-similar (sinénimos: fac-similada, fac-simile, fotogrdfica, mecénica).

Reproducdao da imagem do texto por meios mecanicos: digitalizacao, fotografia,
microfilme, xerografia e outros.

Nesse tipo de reproducao nao ha interferéncia direta do editor, que ultrapasse os ajustes
na imagem reproduzida. Portanto, permite estudo historico, linguistico em todos os niveis
— incluindo pontuacao, ortografia e acentuacao grafica —, paleografico, diplomatico e
alguns aspectos codicologicos do testemunho que serviu de base para esse tipo de
reproducao.

M. M. Santiago-Almeida (USP/CNPq)
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Fac-similes

PESSOA, Fernando, 1888-1935
O Guardador de Rebanhos / Alberto Caeiro.- [post. Maio 1914].- [39 de 48] p.em 40 f.; 23,5x 22 cm

https://purl.pt/1000/1/alberto-caeiro/obras/bn-acpc-e-e3/bn-acpc-e-e3_item302/index.html

VICENTE, Gil, ca 1465-ca 1536

[Copilacam de todalas obras de Gil Vicente, a qual se reparte em cinco liuros. O primeyro he de todas suas cousas de deuagcam. O segundo as comedias. O terceyro as tragicomedias. No
guarto as farsas. No quinto as obras meudas]. - [Lixboa] : [em casa de loam Aluarez], [1562]. - CCXLIX f. :il. ; 22 (28 cm)

https://purl.pt/11494/1/index.html#/1/html

OLIVEIRA, Fernando, 1507-ca 1581
Grammatica da lingoagem portuguesa. - Em Lixboa : e[m] casa d'Germao Galharde, 27 laneyro 1536. - [38] f. ; 42 (20 cm)

https://purl.pt/120/1/index.html#/1/html

M. M. Santiago-Almeida (USP/CNPQq)



Tipos de edicao

2. Diplomatica

Reproducao tipografica ou impressa em que se conservam todas as caracteristicas
estruturais, graficas e linguisticas do texto, indicando inclusive as interferéncias de
terceiros, sinais publicos e deterioracdes provocadas pelo tempo e/ou por insetos.

A interferéncia do editor limita-se a leitura ou decodificacao. Portanto, permite estudo
historico, linguistico em todos os niveis — incluindo pontuacao, ortografia e acentuacao
grafica do testemunho que serviu de base para esse tipo de edicao.

M. M. Santiago-Almeida (USP/CNPQq)



ARQUIVO HISTORICO DO MUSEU IMPERIAL / IPHAN / MINC

Diplomatica

Sonetto sem pezo
nem
Medida

Deus vos salve O Grio Tedim Patusco
Eis me aqui chegado da Cidade

A fazer suspender tua crueldade
Expressada em teu semblante Brusco.

Nado temas que t’ataque o Gado Fusco

Disso ja uzei em outra idade...

AgeraPorquanto semelhanteap?%%%dade

Deixo para aoSequeira q&@egesiea deChamusco.

Ndo te mostres agora em grand< aperto.
N3o grites O Mathildes!! O menina!! Corral!
Pois fazer tal azafama he hum dezacerto.

Eu ndo quero que nenhum Peru morra.
Por isso vim da Cidade em dia incerto
Deprepdsito no Engenho dar-te c6=a P....

e Loy Do

A R SR

M. M. Santiago-Almeida (USP/CNPQq)



Tipos de edicao

3. Semidiplomatica (sinénimos:  conservadora,  diplomdtico-interpretativa,
interpretativa, paleogrdfica, paradiplomdtica).

Reproducao tipografica que consiste no desenvolvimento das abreviaturas dentre outras
possiveis interferéncias do editor.

O grau de interferéncia é variavel: fronteira vocabular, emprego de maiuscula e
minuscula, eliminacao de partes tachadas, acréscimo (por inferéncia evidente) de partes
inteligiveis provocadas por deterioracao de natureza diversa do suporte. Portanto,
permite estudo historico, linguistico em todos os niveis — incluindo pontuacao, ortografia
e acentuacao grafica do testemunho que serviu de base para esse tipo de edicao.

M. M. Santiago-Almeida (USP/CNPQq)



Diplomatica

Sonetto sem pezo
nem
Medida

Deus vos salve O Grio Tedim Patusco
Eis me aqui chegado da Cidade

A fazer suspender tua crueldade
Expressada em teu semblante Brusco.

Nao temas que t'ataque o Gado Fusco
Disso ja uzei em outra idade...
AgeraPorquanto semelhantegr%ré%gldade

Deixo para aoSequeira q&@egesiea

N3do te mostres agora em grande aperto.
N3o grites O Mathildes!! O menina!! Corra!!
Pois fazer tal azafama he khum dezacerto.

Eu ndo quero que nenhum Peru morra.
Por isso vim da Cidade em dia incerto
Depreposito no Engenho dar-te c6=a P....

e
eChamusco.

Semidiplomatica

Sonetto sem pezo
nem
Medida

Deus vos salve O Grio Tedim Patusco
Eis me aqui chegado da Cidade

A fazer suspender tua crueldade
Expressada em teu semblante Brusco.

Ndo temas que t’ataqgue o Gado Fusco
Disso ja uzei em outra idade...

Porquanto semelhante porquidade

Deixo aoSequeira qu’he amante deChamusco.

N3o te mostres agora em grand’aperto.
N3o grites O Mathildes!! O menina!! Corral!
Pois fazer tal azafama he dezacerto.

Eu ndo quero que nenhum Peru morra.

Por isso vim da Cidade em dia incerto
Deprepdsito no Engenho dar-te c6=a Porra

M. M. Santiago-Almeida (USP/CNPQq)
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[fl. 25 r] A Demanda do Santo Graal,
Edicdo de Irene Freire Nunes

11, Como Dondtgnans e Dalides chegarom,

O padte o pregunton que eieeo howrera ante eles, B ] dise:

— Howe 1 palavas que me pesatom a dise e quem este tomep ven
et que nom bavia gram bondade de armas. & en The it Nom ilede
|, nom pode mais e do que fi. B f espondew: o que
Y05 1 Sezestes, mas eu el i tal cavaleo Que, S taes quatto cavaleits como
o evese em campo, |2, b que os vencera todos em i hota do s, Eio
et muttose. E nom vl digo s am porgue e que ¢ vedades, i,
quando esto ouv, Lefve-me it conta ele ¢ iz tato de armas qQue 0 Ve

e s € preteiado comigo que fo mas nom sig ds minhe pUSam 4t que
me moste aquel cavaleito onde me tanto faloy

M.M. Santiago-Almeida (USP/CNPQq)



Tipos de edicao
4. Modernizada

Reproducao tipografica que atinge o maior grau de interferéncia de quem edita.

E possivel haver alteracdo ilimitada nos niveis linguistico e ortografico. Portanto, permite
apenas estudo no ambito historico e linguisticos que foram mantidos do testemunho que
serviu de base para esse tipo de edicao.

M. M. Santiago-Almeida (USP/CNPQq)



Semidiplomatica

Sonetto sem pezo
nem
Medida

Deus vos salve O Grao Tedim Patusco
Eis me aqui chegado da Cidade

A fazer suspender tua crueldade
Expressada em teu semblante Brusco.

Ndo temas que t’ataque o Gado Fusco
Disso ja uzei em outra idade...
Porquanto semelhante porquidade

Deixo aoSequeira qu’he amante deChamusco.

Ndo te mostres agora em grand’aperto.
N3o grites O Mathildes!! O menina!! Corral!
Pois fazer tal azafama he dezacerto.

Eu ndo quero que nenhum Peru morra.
Por isso vim da Cidade em dia incerto
Deprepodsito no Engenho dar-te c6=a P[6rra]

Modernizada

Soneto sem peso
nem
Medida

Deus vos salve, 6 Grao Tedim Patusco
Eis me aqui chegado da cidade

A fazer suspender tua crueldade
Expressada em teu semblante brusco.

Ndo temas que t’ataque o gado fusco

Disso ja usei em outra idade...

Porquanto semelhante porquidade

Deixo ao Sequeira qu’é amante de chamusco.

N3do te mostres agora em grand’aperto.
Ndo grites 6 Mathildes!! O menina!! Corra!!
Pois fazer tal azafama é desacerto.

Eu ndo quero que nenhum peru morra.

Por isso vim da cidade em dia incerto
De propdsito no engenho dar-te coa porra

M. M. Santiago-Almeida (USP/CNPQq)



I
O CAPANGA

Eram dous, elle e ella, ambos na flor da
belleza e da mocidade.

O vico da saude rebentava-lhes no
encarnado das faces, mais avelludadas que a assucena
escarlate recém aberta alli com os orvalhos da noite.
No fresco sorriso dos labios, como nos olhos limpidos
e brilhantes, brotava-lhes a seiva d'alma.

Ella, pequena, esbelta, ligeira, bulicosa,
saltitava sobre a relva, garrula e
scintillante do prazer de pular e correr; saciando-se na
delicia ineffavel de se diffundir pela creacdo, e sentir-
se flor no regaco daquella natureza luxuriante.

Ele, alto, agil, de talhe robusto e bem
conformado, calcando o chdo sob o grosseiro socco da
bota com a bizarria de um principe que pisa as ricas
alfombras, seguia de perto a gentil companheira, que
folgava pelo campo, a volutear e fazendo-lhe mil
negacas, como a borboleta que zomba dos esforgo?
inUteis da crianca para a colher.

Almeida (USP/CNPQ)
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Edicédo de Heitor Megale

1. Como Dondinax e Dalides chegaram. O pai lhe.pcrguntou que
contenda houvera entre eles. E ele disse:

— Houve 14 palavras que me pesaram, porque disse que quem
este torneio vencera ndo tinha grande bondade de armas, E eu disse-
Ihe: “Ndo farfeis mais, porque ninguém pdde fazer mais do que
eu fiz.” B ele respondeu: *“Ndo sei o que fizestes, mas conhego um
tal cavaleiro que, se tais quatro cavaleiros como vos tivesse no cam-
po, 0§ venceria a todos na mesma hora do dia; isto seria mais rdpi-
do ¢ ndo vo-lo digo, sendo porque sei que ¢ verdade,” E quando
isto ouvi, deixei-me ir contra ele e fiz tanto de armas, que o venci
¢ assim estd ajustado comigo que nunca saia da minha prisdo até
que me mostre aquele cavaleiro de quem me tanto falou,

M.M. Santiago-Almeida (USP/CNPQq)




Critica textual

M. M. Santiago-Almeida (USP/CNPQq)



FILOLOGIA

(disciplina)

!

diacronia¢=>sincronias comparadas
(perspectiva)

!

sistema funcional=lingua
(objeto)

!

escrita
(corpus)

R4
>

> zZ—-—=rco

2

textos literarios (primordialmente)
(corpus/objeto de pesquisa) A

l

variacdo/mudanca na transmissao de texto
(objeto tedrico)

|

CRITICA TEXTUAL

(disciplina)

\ 7

M. M. Santiago-Almeida (USP/CNPQq)



Critica textual fornece instrumentos tedrico-metodolégicos que guiam o
estabelecimento do texto literario, restituindo-lhe [teoricamente] sua

genuinidade

e o0 prepara para ser publicado.

M. M. Santiago-Almeida (USP/CNPQq)



Tipos de edigdo/reprodugao.

Tratar-se, portanto, de texto politestemunhal, com diferencas ou variantes
nao autorais > (edicoes pdstumas). Nesse caso, o tipo de reproducao

aplicavel, tradicionalmente, é a CRITICA.

A essa categoria de texto com mais de um testemunho, todas as outras

reproducoes também podem ser empregadas.

M. M. Santiago-Almeida (USP/CNPQq)



Edicao critica: fixagcao ou estabelecimento de texto escrito — primordialmente literario,

antigo e moderno, manuscrito e impresso — em sua forma ou versao, teoricamente,

original ou genuina

Tem, portanto, por finalidade retirar todas as altera¢gées nao autorais que possam ter

ocorrido no decurso da transmissao do texto ao longo do tempo.

M. M. Santiago-Almeida (USP/CNPQq)



Fases da edicao critica

Para se fazer uma edicao critica, via de regra, segue-se o método criado
pelo fundador da moderna Critica textual, o alemao Karl Lachmann (1793-

1851).

Duas etapas:
12 RECENSAO
28 EMENDA

M. M. Santiago-Almeida (USP/CNPQ)



Base do método: TEXTOS ANTIGOS, cujo original pode estar perdido, a

finalidade €, no processo de edicao, reconstitui-lo, estabelecendo seu

arquétipo

, teoricamente eliminando os efeitos de ruidos: que sao as

interferéncias supostamente nao autorais que foram produzidas no

decorrer de sua transmissao.

M. M. Santiago-Almeida (USP/CNPQq)



Fases da edicao critica

A primeira etapa: RECENSAO, consiste no levantamento dos testemunhos
existentes da tradicao direta (edicdes da obra) e indireta (anotacoes de

segunda mao: traducoes, citacoes, adaptacoes, etc).

M. M. Santiago-Almeida (USP/CNPq)



Fases da edicao critica

Seguem-se, nesta primeira etapa, estas fases:
COLACAO: confronto ou cotejo dos testemunhos.

ELIMINACAO: rejeicdo dos testemunhos coincidentes. Mantem-se o mais

antigo ou mais proximo do autor vivo.

ESTEMATICA: composicdo da genealogia ou da darvore genealdgica dos

testemunhos.

M. M. Santiago-Almeida (USP/CNPq)



Fases da edicao critica

A segunda etapa: EMENDA, consiste na correcao dos erros e selecao de
variantes existentes nos testemunhos.

APARATO CRITICO ou APARATO DAS VARIANTES

Conjunto de notas ou de referéncias que permite ao leitor acompanhar a

reconstrucao do texto genuino e, ao mesmo tempo, justifica as escolhas

feitas pelo editor critico.

M. M. Santiago-Almeida (USP/CNPq)



Tipos de aparato critico

Positivo: da conta de todas as variantes convergentes e

variantes divergentes, coM identificacao dos testemunhos.

Exemplo: amor [A, B] | desejo [C], sendo amor a variante
estabelecida na edicao critica e convergente entre os
testemunhos A e B, e desejo a variante do testemunho C,

divergente e descartada na edicao critica.

M. M. Santiago-Almeida (USP/CNPQq)



Um dever amarissimo!

José Dias amava os superlativos. Era um modo de dar feicao monumental as ideias; nao as havendo, servir a prolongar as
frases. Levantou-se para ir buscar o gamao, que estava no interior da casa. Cosi-me muito a parede, e vi-o passar com as
suas calcas brancas engomadas, presilhas, rodaque e gravata de mola. Foi dos ultimos que usaram presilhas no Rio de
Janeiro, e talvez neste mundo. Trazia as calcas curtas para que lhe ficassem bem esticadas. A gravata de cetim preto, com
um aro de aco por dentro, imobilizava-lhe o pescoco; era entao moda. O rodaque de chita, veste caseira e leve, parecia nele
uma casaca de cerimobnia. Era magro, chupado, com um principio de calva; teria os seus cinquenta e cinco anos. Levantou-se
com o passo vagaroso do costume, ndao aquele vagar arrastado dos preguicosos, mas um vagar calculado e deduzido, um

silogismo completo, a premissa antes da consequéncia, a consequéncia antes da conclusao. Um dever amarissimo!

servir [A, B, C, F] | serviam [a, G, I] | servia [D, E, H]
prolongar [A, B, C, D, E, F, G, H, I] | esticar [a]

de mola [A,B,C, D, E, F G, H, ] | da moda [a]
neste [a, A, B,C, F, G,H, 1] | no[D, E]

aro[a, A, B,C, F G,I] | arco [D, E, H]

aquele [A,B,C,D,E, FG,H,I] | do[a]

um [A, B,C, D, E, F G, H,I] | daquele outro [a]
vagar [A, B, C,D, E, F, G, H, I] | vagar solene [a]

M. M. Santiago-Almeida (USP/CNPq)



Tipos de aparato critico

Negativo,: da conta de todas as variantes convergentes e

variantes divergentes, SEM identificacao dos testemunhos.

Exemplo: amor | desejo, sendo amor a variante estabelecida na

edicao critica, e desejo a variante descartada na edicao critica.

M. M. Santiago-Almeida (USP/CNPQq)



Um dever amarissimo!

José Dias amava os superlativos. Era um modo de dar feicao monumental as ideias; nao as havendo, servir a prolongar as
frases. Levantou-se para ir buscar o gamao, que estava no interior da casa. Cosi-me muito a parede, e vi-o passar com as
suas calcas brancas engomadas, presilhas, rodaque e gravata de mola. Foi dos ultimos que usaram presilhas no Rio de
Janeiro, e talvez neste mundo. Trazia as calcas curtas para que lhe ficassem bem esticadas. A gravata de cetim preto, com
um aro de aco por dentro, imobilizava-lhe o pescoco; era entao moda. O rodaque de chita, veste caseira e leve, parecia nele
uma casaca de cerimobnia. Era magro, chupado, com um principio de calva; teria os seus cinquenta e cinco anos. Levantou-se
com o passo vagaroso do costume, ndao aquele vagar arrastado dos preguicosos, mas um vagar calculado e deduzido, um

silogismo completo, a premissa antes da consequéncia, a consequéncia antes da conclusao. Um dever amarissimo!

servir | serviam | servia
prolongar | esticar

de mola | da moda
neste | no

aro | arco

aquele | do

um | daguele outro

vagar | vagar solene
M. M. Santiago-Almeida (USP/CNPq)



Tipos de aparato critico

Negativo, (CAnONICcO): da conta apenas das variantes descartadas pelo editor,

coM identificacao dos testemunhos.

M. M. Santiago-Almeida (USP/CNPQq)



Um dever amarissimo!

José Dias amava os superlativos. Era um modo de dar feicao monumental as ideias; nao as havendo, servir a prolongar as
frases. Levantou-se para ir buscar o gamao, que estava no interior da casa. Cosi-me muito a parede, e vi-o passar com as
suas calcas brancas engomadas, presilhas, rodaque e gravata de mola. Foi dos ultimos que usaram presilhas no Rio de
Janeiro, e talvez neste mundo. Trazia as calcas curtas para que lhe ficassem bem esticadas. A gravata de cetim preto, com
um aro de aco por dentro, imobilizava-lhe o pescoco; era entao moda. O rodaque de chita, veste caseira e leve, parecia nele
uma casaca de cerimobnia. Era magro, chupado, com um principio de calva; teria os seus cinquenta e cinco anos. Levantou-se
com o passo vagaroso do costume, ndao aquele vagar arrastado dos preguicosos, mas um vagar calculado e deduzido, um

silogismo completo, a premissa antes da consequéncia, a consequéncia antes da conclusao. Um dever amarissimo!

serviam [a, G, I] | servia [D, E, H]
esticar [a]

da moda [a]

no [D, E]

arco [D, E, H]

do [a]

daquele outro [a]

vagar solene [a]
M. M. Santiago-Almeida (USP/CNPq)



Tipos de aparato critico

Negativo;: da conta apenas das variantes descartadas pelo editor, SEM

identificacao dos testemunhos.

M. M. Santiago-Almeida (USP/CNPQq)



Um dever amarissimo!

José Dias amava os superlativos. Era um modo de dar feicao monumental as ideias; nao as havendo, servir a prolongar as
frases. Levantou-se para ir buscar o gamao, que estava no interior da casa. Cosi-me muito a parede, e vi-o passar com as
suas calcas brancas engomadas, presilhas, rodaque e gravata de mola. Foi dos ultimos que usaram presilhas no Rio de
Janeiro, e talvez neste mundo. Trazia as calcas curtas para que lhe ficassem bem esticadas. A gravata de cetim preto, com
um aro de aco por dentro, imobilizava-lhe o pescoco; era entao moda. O rodaque de chita, veste caseira e leve, parecia nele
uma casaca de cerimobnia. Era magro, chupado, com um principio de calva; teria os seus cinquenta e cinco anos. Levantou-se
com o passo vagaroso do costume, ndao aquele vagar arrastado dos preguicosos, mas um vagar calculado e deduzido, um

silogismo completo, a premissa antes da consequéncia, a consequéncia antes da conclusao. Um dever amarissimo!

serviam | servia
esticar

da moda

no

arco

do

daquele outro

vagar solene
M. M. Santiago-Almeida (USP/CNPq)



Por fim

Na sua forma completa, a edicao critica inclui:

Introducao, com informacoes codicolodgicas (descricao do testemunho: suporte,
tinta, encadernacao, paginacao, cosedura, chancelas de arquivos, reconstrucao
das fases de elaboracao do testemunho e a histéria de sua utilizacao),
informacoes bibliograficas, linguisticas, socioculturais, estematica (genealogia

dos testemunhos), e descricao dos critérios adotados para a transmissao.

M. M. Santiago-Almeida (USP/CNPQq)



Etapas de analise numa edicao critica concluida:

1) Levantamento, quantificacao e classificacao das variantes (Blecua, 1990).
2) Identificacao de padrdes universais e particulares que atuam nas alteracoes.

3) Correlacao de tipos e géneros textuais e os padroes mais atuantes nas alteracoes.

4) Investigacao cronoldgica das variantes: génese e transmissao.
5) Identificacao e categorizacao de motivos para o surgimento das variantes.

6) Estudo das influéncias ou efeitos das alteracdes numa analise critico-literaria, linguistica

e historica do texto e seu autor.

M. M. Santiago-Almeida (USP/CNPQq)
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Bibliografia dos testemunhos
Assis, M. de. Um aggregado. (Capitulo de um livro inédito). Republica. RJ, 15-XI-1896, p.1.
. Dom Casmurro. 12 ed. Paris/Rio de Janeiro: H. Garnier, Livreiro-Editor, 1899.

. Dom Casmurro. 22 ed. Paris/Rio de Janeiro: H. Garnier, Livreiro-Editor, 1900.

. Dom Casmurro. 5% ed. Paris/Rio de Janeiro: Livraria Garnier, 1924.

. Dom Casmurro. Sao Paulo: Clube do Livro, 1950.

. Dom Casmurro. W. M. Jackson Inc.; Editores. RJ/Paris: Livraria Garnier, 1957.

. Dom Casmurro. Edicao Critica. RJ /Brasilia: Civilizacao Brasileira; INL, 1977.

. Dom Casmurro. Estabelecimento do texto e notas de A. da G. Kury. RJ: Livraria

Garnier, 1992.

Dom  Casmurro. Brasilia: Biblioteca Digital do MEC, 2008. Link:
(http:/ /machado.mec.gov.br/).

. Dom Casmurro. Fixacao do texto e notas, M. M. Santiago-Almeida; prefacio, John

Gledson. Sao Paulo: Globo, 2008.
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Capitulo Variante Variante Lugar critico Texto estabelecido
12 edicao 22 edicao
(1899) (1900)
VI E tempo! E tempo. Titulo, p. 39 E tempo!
XXVIII a na 12§, p.71 como era na rua
CXLVIII E bem E bem Titulo, p. 242 | E bem, e resto

M. M. Santiago-Almeida (USP/CNPq)




Das 484 modificacoes de pontuacao, 272 ou 56% sao
adicoes, 132 ou 27,5% sao omissoes, 70 ou 14,5% sao

substituicoes e 10 ou 2% sao

B Adicao

B Omissao

O Substituicao
O Ordem

M. M. Santiago-Almeida (USP/CNPq)



Das 301 mudancas de léxico e de aspectos morfossintaticos, 222 ou 74%
sao substituicoes, 56 ou 18,5% sao omissoes, 22 ou 7% sao adicoes e apenas
uma ou, aproximadamente, é de

A predominancia de substituicao - ja assinalada em outros estudos - confirma

0 padrao universal no processo de transmissao de textos.

B Substituicao
B Omissao

O Adicao

O Ordem

M. M. Santiago-Almeida (USP/CNPq)



A categoria que prevalece nas modificacoes da pontuacao

Adicao: 272 /484 - (56%)

Evidenciada a partir da terceira tradicao (1937), refletido no
testemunho D (1950), da Editora Clube do Livro, e seguido pelo
testemunho E (1957), de W. M. Jackson Editores, o ultimo da
quinta tradicao, com algum eco no testemunho H (2008), da
Biblioteca Digital do MEC, fixado a partir de exemplar que é
extensdao da sexta tradicao, iniciada em 1959 pela Editora José

Aguilar.

M. M. Santiago-Almeida (USP/CNPq)



A categoria que prevalece nas modificacdes de 1éxico e de aspectos

morfossintaticos

Substituicdo: 222 /301 - (74%)

A predominancia de substituicao, que confirma o padrao universal
no processo de transmissao de textos, também esta e videnciada a
partir da terceira tradicao (1937), refletido no testemunho D (1950),
da Editora Clube do Livro, e seguido pelo testemunho E (1957), de W.
M. Jackson Editores, o ultimo da quinta tradicao, com algum eco no
testemunho H (2008), da Biblioteca Digital do MEC, fixado a partir de
exemplar que é extensao da sexta tradicao, iniciada em 1959 pela

Editora Jose Aguilar.

M. M. Santiago-Almeida (USP/CNPq)



Variantes AUTORAIS de léxico e aspectos morfossintaticos

Substituicao: 56 /80 — (70%)
Adicado: 13/80 - (16,25%)
Omissao/subtracao: 10/80 - (126,5%)

Inversao: 1/80 — (1,25%)

A predominancia de substituicao, que confirma o padrao universal

no processo de transmissao de textos.

M. M. Santiago-Almeida (USP/CNPq)



(@) Um aggregado - capitulo de um livro inédito. In: Republica. Rio de Janeiro, 15
de novembro de 1896. Trata-se da primeira redacdo parcial publicada do
romance, centrando a narrativa em José Dias, o Agregado. Na forma definitiva de
Dom Casmurro, o texto que comp0de Um agqregado esta distribuido nos capitulos
III, IV, V e VII. Na elaboracao da Edicao Critica, a Comissao Machado de Assis
também o elege como primeiro testemunho, e o identifica com alfa mintsculo (a),

donde se subentende que a Comissao o considerou como subarquétipo.

M. M. Santiago-Almeida (USP/CNPQq)



Os motivos que regem o surgimento ou a génese das variantes sao de variada ordem e

identificam a natureza dessas variantes. Sao quatro casos:
I. Errode copia;

[I. Questao gramatical;

[II. Censura;

IV. Questao estilistica.

M. M. Santiago-Almeida (USP/CNPq)



Erro de copia

M. M. Santiago-Almeida (USP/CNPq)



XXXIII
O penteado.

Ainda ha pouco, falando dos seus olhos de ressaca, cheguei a escrever Thetis; risquei
Thetis,! risquemos nympha; digamos somente uma creatura amada, palavra que envolve?
todas as potencias christas e pagas. Emfim, acabei as duas trancas.

Lrisquei tetis, [A, B, C, F, G, H, 1] | g [D, E]
2 uma criatura amada, palavra que envolve [A, B, C, F, G, H, 1] | g [D, E]

Todo eu
dos seu ‘
risquei Thetis )
A creatine
~PolencIas a
~ trangas. On

1900, 22 edicdo

Uma ninfal Todo eu estou mitolgico. Ainda hd potico, 1
falando dos seus olhos .de ressaca,|cheguei a escrever Thetis;
risquemos minfa; digamos somente tadas as poténcias cristds e
pagas. Enfim, acabei as duas trangas, Onde estava a fita para

1950, Clube do Livro

M. M. Santiago-Almeida (USP/CNPq)



Questao gramatical

M. M. Santiago-Almeida (USP/CNPq)



XVI
O administrador interino.

Padua hesitou muito; afinal, teve de ceder aos conselhos de minha mae, a quem D.
Fortunata pediu auxilio. Nem foi s6 nessa occasidao que minha mae |lhes valeu; um dia
chegou a salvar a vida ao! Padua. Escutai; a anecdota é curta.

lao[A,B,CFG,I]|do[D,E,H]

qQ “1 lir as moleslias grandes.
alinal, leve de cedep
quem D. Fortunat

ccasiao que mii
a salvar a vida

curia.

1900, 22 edicdo

DOM CASMURRQ

a0s conselhos de minh

Q mae lhe

a pediu auxilio. Nem fai O Nessa
valeu;flum dia hegou
sculai

-
e

U muilo;
a mae, g

Padua hesito ‘
§ que minha mae hes

» @ anecdola ¢

Padua hesitou muito; afinal, teve de ceder aos
conselhos de minha mae, a quem D. Fortunata
pediu auxilio. Nem foi sO0 nessa ocasido que
minha mae lhes valeu; um dia chegou a salvar a

vida do Padua. Escutai; a anedota é curta.

2008, MEC

que sobrasse para acudir gs moléstias grandes. Padua hesitoul
muito; afinal, teve de ceder aos conselhos de minha mae, a

valeu:

quem D; Fortunata pedin auxtlio. Nem fof 0 nessa ocas@

um dia)| chegou a salvar a vida

http://machado.mec.gov.br/images/stories/pdf/romance/marm08.pdf

Padue. scutat; & anedota € curta.

1950, Clube do Livro
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1900, 22 edicao

jasse uma quéda; a algumas adivink
as meias estlcadas 0 as hgas ju

M. M. Santiago-Almeida (USP/CNPq)



1900, 22 edicao

yesse lendo de verdade; creio que era quande os
hos me caiam na palavra do fim da pagina, ¢ a

P

i’nﬁoa aCOStumada d a:} Udal-OS, 0 Seu OfﬁCIO. ot

M. M. Santiago-Almeida (USP/CNPq)



1900, 22 edicéo

1977, Edicéo Critica
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1900, 2@ edicao

José Dias amava os superlativos Era um modo
de dar feigao monumental ds ideias; ndo as havendo,@

e

scrvir Ja prolongar as phrases. Levantou-se para ir

1977, Edicao Critica

36 Jos Dias amava os supetlativos. Era um modo de dar feigo
monumental & ideias; ndo as havendo,(servirJa prolongar as frases.
Levantou-se para ir buscar o gamio, que estava no interior da casa.

1992, Garnier

José Dias amava os superlativos. Era um modo de dar
feicdo monumental as idéias; ndo as havendo, [serviam| a
prolongar as frases. Levantou-se para ir buscar o gamao, que

2008, MEC

José Dias amava os superlativos. Era um modo de dar feicao monumental

as idéias; ndo as havendo, serviala prolongar as frases.

M. M. Santiago-Almeida (USP/CNPg)



Um dever amarissimo!

José Dias amava os superlativos. Era um modo de dar feicao monumental as ideias; nao as havendo, servir a prolongar as
frases. Levantou-se para ir buscar o gamao, que estava no interior da casa. Cosi-me muito a parede, e vi-o passar com as
suas calcas brancas engomadas, presilhas, rodaque e gravata de mola. Foi dos ultimos que usaram presilhas no Rio de
Janeiro, e talvez neste mundo. Trazia as calcas curtas para que lhe ficassem bem esticadas. A gravata de cetim preto, com
um aro de aco por dentro, imobilizava-lhe o pescoco; era entao moda. O rodaque de chita, veste caseira e leve, parecia nele
uma casaca de cerimobnia. Era magro, chupado, com um principio de calva; teria os seus cinquenta e cinco anos. Levantou-se
com o passo vagaroso do costume, ndao aquele vagar arrastado dos preguicosos, mas um vagar calculado e deduzido, um

silogismo completo, a premissa antes da consequéncia, a consequéncia antes da conclusao. Um dever amarissimo!

servir [A, B, C, F] | serviam [a, G, I] | servia [D, E, H]
prolongar [A, B, C, D, E, F, G, H, I] | esticar [a]

de mola [A,B,C, D, E, F G, H, ] | da moda [a]
neste [a, A, B,C, F, G,H, 1] | no[D, E]

aro[a, A, B,C, F G,I] | arco [D, E, H]

aquele [A,B,C,D,E, FG,H,I] | do[a]

um [A, B,C, D, E, F G, H,I] | daquele outro [a]
vagar [A, B, C,D, E, F, G, H, I] | vagar solene [a]

M. M. Santiago-Almeida (USP/CNPq)



Censura

M. M. Santiago-Almeida (USP/CNPq)



VII
D. Gloria.

1900, 22 edicdo 1950, Clube do Livro

B

e ,“ ' S 5
w0 se devem abolir as loferas,  Nemhu
"_;'4: f:»_.'n’ ‘ ."‘:' ;i-. "4 (:,, ',N‘) . e )‘ & I e : " .“- -\}

e o

»

vida, contimuar um sonho provavelmente, Quandy g i
loleria e Pandora me ahorrecem, ergo os olhog para

clles, e esqueco os hilheles hrancos e ati.’-
dica. Sio relralos que valem por originaes, 0 de

M. M. Santiago-Almeida (USP/CNPq)



XXXV
O protonotario apostdlico

1900, 2* edicdo: ocorréncia 3, cap. 35
&bl‘al on. ‘ ’\ . ;‘- - :" -,.’;. -:‘-: , L . .

va e pé, dava algur

l&\'a na la n ") (;s- :

que lhe d ) a ) i i ,‘ X
]%ﬂl‘o ao 10 :":_. B
ma 1—?:‘.:'-:-,_".

1950, Clube do Livro: ocorréncia 3, cap. 35

memgostoam
““ tusno
) tamanh &timlocomoquelln .,,, ,
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Questao estilistica

M. M. Santiago-Almeida (USP/CNPq)



o ST iy e |

Versdo com maior autoridade [a ser estabelecida]: E bem, ou E bem, ?

CXLVIII 1992, Garnier

E O RESTO?

APITULO CXLVIII 1977, edigéo critica

CXLVIII

e o resto ?

CXLVIII 1899, 12 edicao

e o resto?

1900, 22 edicao

e o resto ?

M. M. Santiago-Almeida (USP/CNPq)



Texto do capitulo

1422 ualquer que seja 4 solugdo, uma cousa fiea, ¢ 6 4
Sum s Sums, 0.0 esto dos restos, & saber, que 4 mina primeira

1977, edicao critica

1900, 22 edicao

qualquer que seja a solugao, uma cousa

1899, 12 edicdo

M. M. Santiago-Almeida (USP/CNPq)



Indice

CXLVIII - 0 0 resto?.....

1977, edicao critica

1900, 22 edicao

_  oXLvi ;;:, R

‘—"‘__' NS

‘Parig. — Typ. GARNIER 1rMAoS, 6, rue des Saints-Péres. 370.10.99.

1899, 12 edicao

M. M. Santiago-Almeida (USP/CNPq)



Titulo, texto e indice (1899)

VIII

E tempo!

Masompo de tornar daquella tarde de Novem-
bro, uma tarde clara e fresea, socegada como a
Hossia casw ¢ o lrecho da rua em que moravamos.
Verdadeiramente foi o prineipio da minhia vida :
(udo o cque succedera antes foi como o pinlar ¢ ves-
lir das pessoas que tinham de enlrar cin scena, o
accender das luzes, o preparo das rabeeas, a sym-
phonia... Agora é que cu ia comecar a minha opera.

_ s e e v e e v e e v
VI SiEempeD) AL
Tw

* M. M. Santiago-Almeida (USP/CNPQq)



Titulo, texto e indice (1900)
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Titulo, texto e indice (1899)

CXLVIII

@e o resto ?

qualquer que seja a solugo, uma cousa fica, e ¢
2§

uma das sumas, o resto dos restos, a saber, que a minha

s cxwm .oresto?. S

N ‘-

Parig, — Typ GARNIER mnAos, 6, Tue dos Samls-Péres an. 10.99.

M. M. Santiago-Almeida (USP/CNPq)




Titulo, texto e indice (1900)

'1'.'
.’\.‘

CXLVIIT

eoresto?
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PR e

Titulo do capitulo CXLVIII

Texto a ser estabelecido: E bem? ou E bem?

CAP[TULO CXLVIII

e o resto?
1977,Edicao Critica
CXLVIII
©.o ko 1900, 22 edigo
CXLVIII

® o resto ? o
1899, 12 edicao

CXLVIII
O RESTO? 2021, edicao critica atualizada

M. M. Santiago-Almeida (USP/CNPq)



Texto a ser estabelecido: E bem,

1422 ualquer que seja a solugdo, uma cousa fica, ¢ € 4
SUm SO, 0.0 esto dos restos, & saber, que 4 mina primeira

1977,Edicéao Critica

1900, 22 edicao

qualquer que seja a solugdo, uma cousa

1899, 12 edicdo

M. M. Santiago-Almeida (USP/CNPq)



XLV
(£ BEM, O RESTO?

Agora, por que ¢ que nenhuma dessas caprichosas me fez esquecer a primeira
amada do meu coragio? Talvez porque nenhuma tinha os olhos de ressaca, nem os de
cigana obliqua e dissimulada. Mas ndo € este propriamente o resto do livro. O resto ¢
saber se a Capitu da praia da Gloria ja estava dentro da de Matacavalos, ou se esta foi
mudada naquela por efeito de algum caso incidente. Jesus, filho de Sirac, se soubesse
dos meus primeiros ciimes, dir-me-ia, como no seu capitulo IX, versiculo 1: *Nio
tenhas cidmes de tua mulher para que ela ndo se meta a enganar-te com a malicia que
aprender de ti”. Mas eu creio que nio, e tu concordards comigo; se te lembras bem
da Capitu menina, has de reconhecer que uma estava dentro da outra, como a fruta

dentro da casca.
%4 ualquer que seja a solugdo, uma cousa fica, e ¢ 2 suma das sumas,

ou' o resto dos restos, 2 saber, que 2 minha primeira amiga ¢ o meu maior amigo, tio
extremosos ambos e tio queridos também, quis o destino que acabassem juntando-se
¢ enganando-me... A terra |hes seja leve! Vamos a Histdria dos subrirbios.

“elA,B,C,D,EFH]

&l D, E F, H]
&2 gy [G]

M. M. Santiago-Almeida (USP/CNPQq)
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Ha mais dois tipos de edicao, mais comuns a textos modernos e

contemporaneos com variantes autorais:
(i) Edicao Genética.

(ii) Edicao Critico-Genética.

M. M. Santiago-Almeida (USP/CNPQq)



(i) Edicao Genética: contendo pré-textos (notas, esbocos, rascunhos e

redacoes transitorias) do texto definitivo, publicado ou nao pelo autor.

M. M. Santiago-Almeida (USP/CNPQq)
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ATH - "Athena", Lisboa, vol. | (4) Jan. 1925, p. 145

ESCOLHA DE POEMAS DE
ALBERTO CAEIRO

(1889.1915)

DE «O GUARDADOR DE REBANHOS»
(1911 — 1912)

prav o
‘ ‘.nlf"“

Eu nunca guardei rebanhos, : 4 |
Mas é como se os guardasse,

Minha alma é como um pastor,

Conhece o vento e o sol

E anda pela milo das Estagdes

A seguir e a olhar.

Toda a paz da Natureza sem gente

Vem sentar-se a meu lado. >
Mas eu fico triste como um por de sol

Para a nossa imagina ra™
unando esfria no dn planicie
se sente a noi trada

Como uma borboleta pela janella. ob-;l:- O

M. M. Santiago-Almeida (USP/CNPq)
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1946: Simoes & Montalvor 2015: Castro - Edicdo critico-gendtica

Eu nunca guardei rebanhos, .
Mas é como se os guardasse.{_—
Minha alma é como um pastor,
Conhece o vento e o sol

E anda pela méao das Estacoes

A seguir e a olhar.

Toda a paz da Natureza sem gente
Vem sentar-se a meu lado.{ )
Mas eu fico triste como um p6r9
Para a nossa imaginacao,

Quando| esfria no fundo da planicie
E se sente a noite entrada

Como uma borboleta pela janela.

10

11

12

3

Eu nunca guardei rebanhos,

Mas é como se os guardasse...@
Minha alma é como um pastor,
Conhece o ventoe o sol

E anda pela mio das Estagoes

A seguir e a olhar.

Toda a paz da Natureza sem gente

Vem sentar-se 2 meu lado... @

Mas eu fico triste como um pér

Para a nossa imaginagio,

Quando|se v& acabar 14 a0 longe

E se sente a noite jd entrada e
Como uma borboleta pela janella.

M. M. Santiago-Almeida (USP/CNPQq)
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1946: Simoes & Montalvor

Eu nunca guardei rebanhos,
Mas é como se os guardasse.{
Minha alma € como um pastor,

Conhece o vento e o sol

E anda pela méao das Estacoes

A seguir e a olhar.

Toda a paz da Natureza sem gente
Vem sentar-se a meu lado.

Mas eu fico triste como um pﬁr

Para a nossa imaginacao,

Quando esfria no fundo da planicie
E se sente a noite|entrada /
Como uma borboleta pela janela.

M. M. Santiago-Almeida (USP/CNPQq)
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ESCOLHA DE POEMAS DE
ALBERTO CAEIRO

(1889.1915)

DE «O GUARDADOR DE REBANHOS»

(1911 — 1912)

I

Eu nunca guardei rebanhos,

Mas é como se os guardasse,
Minha alma é como um pastor,
Conhece o vento e o sol

E anda pela milo das Estacdes

A seguir e a olhar.

Toda a paz da Nalureza sem genle

Vem sentar-se a meu lado. .
Mas eu fico triste como um po
Para a nossa imaginacdo,

Quando esfria no fundo da planicie
E se sente a noite entrada
Como uma borboleta pela janella.

http://purl.pt/1000/1/alberto-caeiro/index.html

1946: Simoes & Montalvor

Eu nunca guardei rebanhos,

Mas é como se 0s guardasse.
Minha alma & como um pastor,
Conhece o vento e o sol

E anda pela méao das Estacoes

A seguir e a olhar.

Toda a paz da Natureza sem gente
Vem sentar-se a meu lado.

Mas eu fico triste como um pﬁr
Para a nossa imaginacao,

Quando esfria no fundo da planicie
E se sente a noite entrada

Como uma borboleta pela janela.

M. M. Santiago-Almeida (USP/CNPQq)
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2015: Castro - Edi¢ao critico-genética

I

Eu nunca guardei rebanhos,

Mas é como se os guardasse...

Minha alma é como um pastor,
Conhece o ventoe osol

E anda pela mao das Estagoes

A seguir e a olhar.

Toda a paz da Natureza sem gente
Vem sentar-se a meu lado...

Mas eu fico triste como um por de sol
Para a nossa imaginagao,

Quando|se vé acabar 14 ao longe

E se sente a noite ji entrada
Como uma borboleta pela janella.

M. M. Santiago-Almeida (USP/CNPQq)



"Athena", Lisboa, vol. | (4) Jan. 1925, p. 145

ESCOLHA DE POEMAS DE 2015: Castro - Edigao critico-genética
ALBERTO CAEIRO :

1880.1015 ;
| ) 1 Eu nunca guardei rebanhos,

Mas é como se os guardasse...

DE «0 GUARDADOR DE REBANHOS: ..« lniihoater ot I PAFLOE,

4+ Conhece o vento e o sol

(1911 —1912) s E anda pela mio das Estagoes

I 6 A seguir e a olhar.

7 Todaa paz da Natureza sem gente
Eu nunca guardei rebanhos,
Mas € como se os guardasse,
Minha alma é como um pastor,
Conhece o vento e o sol ) R
E anda pela mio das Estagdes 10 Para a nossa imaginacao,

Vem sentar-se a meu lado.../

9 Mas eu fico triste como um por de sol

A seguir e a olhar. . % dcabap Vi ae ]
Toda a paz da Natureza sem genle n  Quando|se v€ acabar 13 a0 longe

Vem sentar-se a meu lado.

Mas eu fico triste como um pbr de sol .
Para a nossa imaginacéo, - 5 Como uma borboleta pela janella.
Quandolesfria no fundo da planicie
E se senle a noile’'enlrada

Como uma borboleta pela janella.

. E se sente a noite jd entrada

http://purl.pt/1000/1/alberto-caeiro/index.html M. M. Santiago-Almeida (USP/CNPQ)



1946: Simoes & Montalvor 2015: Castro - Edicdo critico-gendtica

Eu nunca guardei rebanhos, .
Mas é como se os guardasse.{_—
Minha alma é como um pastor,
Conhece o vento e o sol

E anda pela méao das Estacoes

A seguir e a olhar.

Toda a paz da Natureza sem gente
Vem sentar-se a meu lado.{ )
Mas eu fico triste como um p6r9
Para a nossa imaginacao,

Quando| esfria no fundo da planicie
E se sente a noite entrada

Como uma borboleta pela janela.

10

11

12

3

Eu nunca guardei rebanhos,

Mas é como se os guardasse...@
Minha alma é como um pastor,
Conhece o ventoe o sol

E anda pela mio das Estagoes

A seguir e a olhar.

Toda a paz da Natureza sem gente

Vem sentar-se 2 meu lado... @

Mas eu fico triste como um pér

Para a nossa imaginagio,

Quando|se v& acabar 14 a0 longe

E se sente a noite jd entrada e
Como uma borboleta pela janella.

M. M. Santiago-Almeida (USP/CNPQq)
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3 A Minha alma
B Minh’alma
MS <Minh’alma>[t<Meu ser>][—<Minha alma [stet +]>]

[«—Minha vida>[tMinha alma]]
[O ldpis que riscon Meu ser na entrelinha é o mesmo que sublinbhou Minha
vida na margem esquerda. A adigio da margem direita possui um stet (sinal
de confirmagio), além de uma palavra ilegivel, mas foi depois riscado, possi-
velmente porque a licio confirmada volton a ser inscrita na margem direita,
na mesma tinta que riscou Minha vida.]

4 AB Pertence ao vento e ao sol
MS Pertence dubit. [1<Vive com>] [«—Conhece] ao [f0] vento
e ao [fo] sol
s AB MS E anda pela mio das Estacoes
D Vive 14 féra com as estagoes,
6 AB A correr ¢ a bringar...
MS brincar [fvariar][—acompanhar [{seguir]] [« A fseguir
e a olhar.]

2015: Castro - Edigao critico-genética (Aparato genético) M. M. Santiago-Almeida (USP/CNPq)
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2015: Castro - Edigao critico-genética

Aparato Genético

& AR O meu olhar € nitido como um girasol
MS O meu olhar ¢ [tOnde eu 6lho [ftudo] estd] nitido como
um girasol [<-Ao meu olhar, tudo é [{Tudo que vejo
estd]] nitido como um girasol.

6 A que eu nunca antes tinha visto
BMS  que nunca antes eu tinha visto
B A Set ter 0 pasmo <q> essencial
B Set ter o pasmo essencial
MS <essencial>[fcom os olhos] [|por traz dos olhos]
[—commigo]
B AB Para a eterna novidade do mundo

MS$ Para a eterna [fserena] [|perpetua [|subita]] [«~grande
[{completa]] novidade do mundo...

[Esta cascata de seis adjetivos alternantes obriga a por em pritica critérios
de estabelecimento da cronologia relativa adquiridos na observagio da
totalidade do caderno, e de modo concordante em outros autdgrafos de
Pessoa.

: : v
E %A’i‘m s v A PO W
[

M. M. Santiago-Almeida (USP/CNPQq)



A transmissao de Iracema
em material didatico

M. M. Santiago-Almeida (USP/CNPQq)



.Exemplos de variacoes

COC

TIPO DE VARIANTE

O pajé vibrou virou o maraca

mas se o sol tornando tornado nao trouxer o
irmao de Iracema, ele levara o guerreiro
branco a taba dos pitiguaras.

Substituicao:
semelhantes

troca de palavras foneticamente

Fonte do material didatico: edicdo da editora Atica de 1973, que “estd igua

|II

a edicao critica (também

assumiu a 32 edicao de Iracema como testemunho-base)

M. M. Santiago-Almeida (USP/CNPQq)



Edicao Critica, 1965

(O PajE(viBrOUY) 0 maraci, e saiu da cabana, porém o estran-
geiro ni#o ficou so. \

Edicdo de 1973, Atica

Material didatico

O pajé
bana. porém

l"l’if\.—-‘-_ —

maraca, e saiu da ca-
O €strangeiro ne‘%\ﬁcou SO.

M. M. Santiago-Almeida (USP/CNPQq)



.Exemplos de variagcoes

LITERATURA BRASILEIRA, EDITORA ATUAL TIPO DE VARIANTE

Depois Iracema quebrou a flecha
homicida; deu a haste ao desconhecido,
guardando censigo a ponta farpada.

Substituicdao de pontuacao
Depois Iracema quebrou a flecha

homicida: deu a haste ao desconhecido,
guardando cansigo a ponta farpada.

Fonte do material didatico: Edicao Critica de M. Cavalcanti Proenca, 2a. Edicao, 1979 que
esta igual a 1a. Edicao Critica, de 1965, mas no material didatico esta diferente.

M. M. Santiago-Almeida (USP/CNPQq)



.Exemplos de variag¢oes

Aqui, aparentemente a virgula foi inserida para indicar a omissao de “vezes” na
segunda oracao.

PAINEL DA LITERATURA EM LINGUA TIPO DE VARIANTE
PORTUGUESA

As vezes sobe aos ramos da arvore & de 13
chama a virgem pelo nome; remexe

o uru de palha matizada, (...)

N ; ; Adicao de pontuacao
As vezes sobe aos ramos da arvore e de 13

chama a virgem pelo nome; @

remexe o uru de palha matizada, (...

Fonte do material didatico: edicao de 2004 da Editora Scipione
M. M. Santiago-Almeida (USP/CNPQq)



.Exemplos de variacoes

Aqui, aparentemente a virgula foi excluida para nao separar sujeito de predicado.

PAINEL DA LITERATURA EM LINGUA TIPO DE VARIANTE
PORTUGUESA

Assim a virgem do sertao, aninhou-se nos
bracos do guerreiro”

: : ~ : Omissao de pontuagao
Assim a virgem do sertao aninhou-se nos

bracos do guerreiro”

Fonte do material didatico: Lingua Portuguesa e Literatura Brasileira — 22 série do Ensino
Médio - Rede Pitdagoras-Editora Universidade

M. M. Santiago-Almeida (USP/CNPQq)



Exemplo de “correcao” que pode gerar um “erro” na tradicio da obra,
comprometendo o estudo a respeito do estilo da obra e do autor.

IRACEMA
I

ERDES MARES bravios de mi-
nha terra natal, onde canta

a jandaia nas frondes da car-
nau

Verdés mares, que brilhais
como liquida esmeralda aos
raios do sol nascente, perlon-
gando as alvas pralas ensom-
bradas de coqueir@

Serenai, verdes mafes, e ali-
sai docemente a vaga impe-
tuosa, para que o barco aven-
tureiro manso resvale a flor
das aguas.

P 2 ~

Figura 1 - Fac-simile do inicio do Capitulo |
edicdo critica de 1965.

da

Capltulo|

“Verdes mares bravios de minha tea natal,
onde canta a jandaia nas frondes da camaikgi )

Verdes mares, que brilhais como liquida
esmeralda aos raios do sol nascenie, pedongando
as alvas praias ensombradas de coquei§. )

Serenai, verdes mares, e alisai docemenie a
vaga impeluosa, para que 0 barco aveniureiro

Figura 2 - Fac-simile do inicio do Capitulo | no
material Literatura Brasileira — UFTPR.

M. M. Santiago-Almeida (USP/CNPQq)



A pontuacao original corrobora o carater de prosa poética do texto. Além disso,
trata-se de um resquicio de sua forma primitiva se consideramos que, na Carta a 12
edicao de Iracema, Alencar afirma que escreveu o texto do livro primeiro em versos,
mas que teve dificuldade em dar continuidade a historia usando esse género, e

assim optou pela prosa. No texto do romance, porém, “estdo ainda e estardo cerca
de dois mil versos herdicos” (PROENCA, 1965, p. 142).

IRACEMA é
I

ERDES MARES bravios de mi-

nha terra natal, onde canta
a jandaia nas frondes da car-
naub

Ve s mares, que brilhais
como liquida esmeralda aos
raios do sol nascente, perlon-
gando as alvas pra ensom-
bradas de Coquelr<§

Serenai, verdes mares, e ali-
sai docemente a vaga 1impe-
tuosa, para que o b'lI‘(‘O aven-
tureiro manso resvale a flor
das dguas.

N h o r . ot T

M. M. Santiago-Almeida (USP/CNPQq)



A substituicao do ponto e virgula pelo ponto final desfaz completamente o ritmo e a configuracado poética do texto,
causando prejuizo a uma possivel discussao sobre o carater de prosa poética da obra. Além disso, a manutencao
da pontuacao original possibilita levantar a discussao sobre a licenca poética que o escritor possui quando
extrapola a norma gramatical usando-a coerentemente em prol de seu génio inventivo, criador e poético. Como
afirma o proprio Alencar (PROENCA, 1965, p. 222), ndo € justo a soberania gramatical tachar de “erro” o que é

apenas uma opiniao.

Capltulo|

“Verdes mares bravios de minha fera natal,
onde canta a jandaia nas frondes da camattg. )

Verdes mares, que brlhais como liquida
esmeralda a0 raios do sol nascente, perongando
a6 alvas praias ensombradas de ccqueir@

Serena, verdes mares, e alisai docemenie a
vaga impeluosa, para que 0 barco aveniureiro

M. M. Santiago-Almeida (USP/CNPQq)



QUEM NAO VE BEM

UMA PALAVRA
NAO PODE VER BEM

UMA ALMA

M. M. Santiago-Almeida (USP/CNPQq)



